REUWUE 400 SE

Bedienungselemente - EIéments de service - Bedieningsele-
menten - Descrizione




Kurzanweisung - Mode d’emploi en abrégé - Korte gebruik-
saanwijzing - Istruzioni in breve %
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Einsetzen der Batterie - Mise en place de la pila - Inzetten
van de batterij - Introduzione della batteria

1

Einlegen des Filmes - Chargement de la pellicule - Inleggen
van de film - Introduzione della pellicola




Einstellen der Filmempfindlichkeit - Réglage de sensibilité -
Instellen van de filmgevoeligheid - Messa a punto della sensi-
bilita della pellicola - (DIN/ASA)
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Sucher - Viseur - Zoeker - Mirino

Automatische Belichtung - Exposition automéatique - Auto-
matische belichting - Esposizione automatica




Selbstausloser - Déclencheur a retardement - Zelfontspanner -
Autoscatto
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Scharfeinstellung - Mise au point - Instelling van de scherpte -
Messa a fuoco




Blitzaufnahmen - Prises au flash - Flitsopnamen - Foto flash
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Verhiltnis Verschlusszeit — Blende - Rapport: temps de pose

— diaphragme - Verhouding sluitertijd — diafragma - Rela-
zione tempo di posa — diaframma
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Filmentnahme - Enlevement de la pellicule - Ontname van
de film - Estrazione della pellicola

REVUE VERTRIEBS GMBH

Thomas-Mann-Str. 50
D-8500 Niirnberg-Langwasser



